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VIETN

CONDICIONES DE GARANTIA

VIETA AUDIO S.A. garantiza sus productos por un periodo de 2 anos. Esta
garantia cubre los posibles fallos de fabricacion para todos los productos
VIETA vendidos en el territorio espanol por distribuidores autorizados. Los
productos VIETA adquiridos en otros paises estardn cubiertos por la garantia
que ofrezca el distribuidor local.

Para poder beneficiarse de esta garantia, llame al 902 367 607 correspondiente
a nuestro Servicio de Atencion al Cliente, donde le atenderemos personalmente
y solucionaremos su problema con la mayor rapidez posible.

Todas las baterfas recargables (no pilas) suministradas con cualquier producto
VIETA tendrén una garantia de 6 meses.

Esta garantia NO CUBRE :

- Danos causados por accidente, uso inadecuado o abuso

- Danos causados por elementos externos o tragedias naturales.
- Robo

- Danos causados por manipulacién del producto por parte de personal no
autorizado por VIETA AUDIO SA

- Danos subsecuentes en otros COIT!DO!'IEI"IIES
- Productos comprados fuera del territorio esparol, o en distribuidores no autorizados.
- Cualquier coste derivado de la instalacién o desintalacion del producto.

Cualquier manipulacién del producto por parte de personal no autorizado por VIETA AUDIO SA.
anulard automaticamente esta garantia.

® Para poder hacer efectiva la garantia,
es absolutamente indispensable presentar el TICKET DE COMPRA.
Es decir, sin dicho TICKET el equipo no queda cubierto por la garantia. g

ATENCION AL CLIENTE
Tel. 902 367 607 Fax. 93 560 32 14

www.vieta.es



INFORMACION DE SEGURIDAD

RIESGO DE DESCARGA

ELECTRICA
NO ABRIR

EL SIMBOLO DEL RAYO CON PUNTA DE FLECHA
DENTRO DE UN TRIANGULO EQUILATERO ESUNA
SENAL PARA ALERTAR AL USUARIO SOBRE LA
PRESENCIA DE "VOLTAJE PELIGROSO" NO AISLADO
DENTRO DE LA CAJA DEL PRODUCTO, QUE PUEDE SER
DE MAGNITUD SUFICIENTE PARA CONSTITUIR UN
RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA PARA LAS
PERSONAS.

TRIANGULO EQUILATERO ES UNA SENAL PARA
ALERTAR AL USUARIO SOBRE LA PRESENCIA DE
IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
Y MANTENIMIENTO (SERVICIO) EN LOS DOCUMENTOS
QUE ACOMPANAN AL EQUIPO.

g EL SIMBOLO DE EXCLAMACION DENTRO DE UN

Precauciones de seguridad

ADVERTENCIA: PARA EVITARINCENDIOS Y DESCARGAS
ELECTRICAS, NO EXPONGA ESTE EQUIPO A LA LLUVIA NI
A LA HUMEDAD.

ESPECIFICACIONES

L AIIMENLACION ...t CA 230 V/50 Hz
2. ConsUMO ElECLrICO LOLA........c.erveieieirieereer e 80w

3. Sensibilidad de entrada (Subwoofer) .....ccccceevvvvevccceceee, 200 mV £20 mV
4. Sensibilidad de entrada (Satélite)..... ....cceevevereeceieceecienen, 550 mV 50 mvV

5. Impedanciadel altavoz (SUDWOOFEr) .......cceverieiiiieee e 8 ohmios
6. Impedancia del altavoz (SAEIE)..... c.cooovvevereeieereee e 8 ohmios
T SIN (PESD A) ..ttt 80dB
8. Potenciade salida del SUbWOOfEr (MAX.) ...cecereeeeeririririrrerereeeeee e 40W
9. Potenciade salida del satélite (MAX.) ....ccvovrvrereeeeeiererrieeseseseeee s 2x20W
10. THD (L1 KHZ, TW) oo eveeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeseessses s sssessse s eensneeas 0,5%
11. Respuesta de frECUBNCIAL .........eveveeeererese e 45 Hz~20 KHz £ 5dB
12. Separacion L/R (izg/der.) (LKHZ) ..ccveveeeeeeeeceeese e 30dB
13. Baance L/R (izg./der.) (ESIEr€0)... ..coevuereereeieeieieeeiisie s +2dB

Nota: las especificaciones estan sujetas a cambios para realizar mejoras.
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FUNCIONAMIENTO

ADVERTENCIAS IMPORTANTES

A. Encendido/apagado del producto
1. Antes de activar €l sistema, conéctelo conforme alas
instrucciones de conexion del mismo.

2. Conecte este producto a una fuente de alimentacién CA.

(Precaucion: la alimentacion eléctrica debe ser compatible
con este producto.)

3. Pulse & botén POWER situado en € panel trasero de launidad

principal para activar € sistema. El indicador de reposo (standby)

seiluminard. A continuacion, pulse e botén STANDBY del
mando a distancia para acceder a estado normal. Pulse de nuevo €
botén del mando a distancia para mantener la alimentacion en
standby.
B. Sdeccidn devolumen
1. Pulse el botén VOL+ del panel frontal de la unidad principal o
el botén VOL+ del mando a distancia para maximizar la salidade
sonido.
2. Pulse e botén VOL- del panel frontal de la unidad principal o
€l botén VOL- del mando a distancia para minimizar la salida de
sonido.
C. Seleccién MUTE (Silencio)
1. Pulse el boton MUTE (Silencio) del mando a distancia
para mantener el funcionamiento en silencio.
d. RESET (Reinicio)
Pulse el boton RESET del mando a distancia parareiniciar todos los
gjustes alos valores de fébrica, incluyendo la salida del altavoz SW,
lasdlidadd dtavoz frontal, lasalidadel atavoz centra y lasalida
del altavoz del subwoofer.

Precaucion: lea detenidamente las siguientes advertencias para asegurar €l
funcionamiento de la unidad.

1. Lealasinstrucciones: todas las instrucciones de seguridad y
funcionamiento deben leerse antes de utilizar el equipo.

2. Guarde lasinstrucciones: las instrucciones de seguridad y
funcionamiento deben guardarse para futuras consultas.

3. Sigalasinstrucciones: todas | as instrucciones de funcionamiento deben
seguirse.

4. Preste atencion alas advertencias: deben seguirse todas las
advertencias sobre el equipo, asi como las advertencias halladas en las
instrucciones de funcionamiento.

5. Fuentes de alimentacion: € equipo debe conectarse Unicamente a una
fuente de alimentacion del tipo descrito en lasinstrucciones de
funcionamiento o marcado sobre el equipo.

6. Proteccion del cable de alimentacion: |os cables de alimentacion deben
guiarse de forma que los e ementos col ocados junto a ellos o frente a
ellos no los pisen ni pincen, prestando especial atencion alos enchufes,
a punto de recepcion y a punto de salida del equipo.

7. Aguay humedad: el equipo no debe utilizarse cerca del agua (por
ejemplo, cerca de una bafera, palangana, fregadero, barrefio, piscinaen
un sétano huimedo, etc.)

8. Ventilacion: € equipo debe situarse de forma gque su ubicacion o
posicién no impidan su adecuada ventilacion. No utilice el equipo
sobre una cama, sof4, alfombra o superficie similar que pueda
bloguear |as aberturas de ventilacion.




ADVERTENCIAS IMPORTANTES

MANDO A DISTANCIA

9. Calor: el equipo debe mantenerse algjado de fuentes de calor como
radiadores, registros de calefaccion, estufas u otros aparatos (incluyendo
amplificadores) que generen calor.

10. Periodos en los que no se utilice: €l cable de alimentacion del equipo
debera desenchufarse de latomade pared si el equipo no vaa utilizarse
durante un largo periodo de tiempo.

11. Dafios que requieran servicio técnico: e mantenimiento del equipo debe
realizarlo personal de servicio cualificado cuando:

al El cable de alimentacion o el enchufe estén dafiados; o

b/ Han caido obietos o se ha derramado liauido en €l interior del equipo; o
¢/ El eauipo ha estado expuesto alalluvia; o

d/ El equipo no parece funcionar con normalidad o muestra un cambio en su
rendimiento; o
e/ El equipo se ha caido o la caja esta dafiada.

12. Servicio técnico: € usuario no debe intentar realizar el mantenimiento del
equipo, més alla de lo especificado en las instrucciones de funcionamiento. El
resto de las tareas de servicio deberan ser realizadas por personal cualificado.

13. Limpie la unidad Gnicamente con un pafio seco.

14. No ignore lafinalidad de seguridad del enchufe de tipo polarizado o
conectado atierra. Un enchufe polarizado posee 2 clavijas, una més ancha
gue la otra. Un enchufe conectado atierra presenta 2 clavijasy unatercera
patilla conectada atierra. La clavijamés ancha o latercera patilla se
suministran para su seguridad. Si el enchufe suministrado no se
corresponde con su toma de pared, consulte con un electricista para
sustituir latoma obsoleta.

15.Desenchufe €l aparato si hay tormenta o cuando no lo vayaa
utilizar durante periodos de tiempo prolongados.

11. MUTE (Silencio): Botdn de funcién mute

12. RESET (Reinicio): Botdn de recuperacion de gjustes de fébrica
13. MOVIE (Pelicula): Seleccion del modo pelicula

14. TREBLE + (Agudos): Boton de gjuste de aumento de agudos
15. BASS + (Bgjos): Botén de ajuste de aumento de bajos

16. VOL +: Boton de gjuste de aumento de volumen

17. Siguiente del USB

Como usar el mando a distancia

1. Inserte las pilas.

Inserte dos pilasAAA de 1,5V en e compartimento del mando a distancia.
AsegUrese de que la polaridad de las pilas se gjuste aladel comparti mento.
Aviso:

No mezcle pilas antiguas con pilas nuevas. No tire el mando adistanciaa suelo
ni lo pise. Sague las pilas del compartimento cuando no vayaa utilizarlo
durante un periodo prolongado de tiempo.

2. Alcancereal del mando adistancia

El mando adistanciatiene un acancereal inferior a7 metrosy en un angulo

de 30 grados desde el mando a distancia hasta el receptor del altavoz central.
Aviso:

No coloque € mando adistanciani €l receptor de sefia bajo unaluz potente.
No cologque ninguna barrera entre el mando adistanciay e receptor. No utilice
este mando a distancia al mismo tiempo que otro mando.




MANDO A DISTANCIA

PANEL FRONTAL - CONTROLESY FUNCIONES

D BW N =

o=l
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1. STANDBY (Reposo): alimentacién en modo reposo.

2. INPUT (Entrada): boton de seleccidn de entrada

3. NORMAL: seleccion de modo normal

4, MUSIC (Musica): seleccion de modo masica

5. TREBLE + (Agudos): botdn de gjuste de disminucion de agudos
6. BASS + (Bgjos): botdn de ajuste de disminucion de bajos

7. VOL-: boton de gjuste de disminucién de volumen

8. Reproduccion y pausadel USB

9. Previo dd USB

10. Parada USB

FC e

8 9 10 N1

1. STANDBY (Reposo): Boton de reposo de alimentacion
2. INPUT (Entrada): Botdn de seleccion de entrada

3. MODE (Modo): Botén de seleccién de modo

4. STANDBY (Reposo): Indicador de entrada en reposo
5. Visualizacion del LED

6. Sensor remoto

7. MUTE (Silencio): Botén de funcion mute

8. VOL-: Botdn de ajuste de disminucion de volumen
9. VOL +: Boton de agjuste de aumento de volumen

10. Entrada de audio PC

11. Conector USB




PANEL TRASERO - CONTROLESY FUNCIONES PANEL TRASERO - CONTROLESY FUNCIONES

2.1 CHANNEL THEATRE WIRELESS
CINEMA SYSTEM—{SUBWOOFER]

MODELHCS80B

POWER SOURCE:AC 230V/50HZ
POWER CONSUMPTION: 40 W

T O 1. Entrada de audio del canal izquierdo estéreo del CD

e — e S S 2. Entrada de audio del canal derecho estéreo del CD

3. Entrada de audio del cand derecho estéreo de TV
4. Entradade audio del canal izquierdo estéreo de TV
_ : 5. Cable de dimentacion eléctrica CA (Altavoz)
A zsovisonz y 6. STANDBY (Reposo): indicador de entrada en reposo del subwoofer

7. Botdn de encendido/apagado
8. Cable de dimentacion eéctrica CA (Subwoofer)

5
COLOCACION DE LA UNIDAD
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